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QUIENES
SOMOS

Con mas de 50 afios de experiencia, Siles Construcciones
es una empresa balear referente en el sector de la
construccion, con mas de 250 obras realizadas desde
su creacion y que ofrece un servicio integral basado en
la honestidad, la agilidad, la calidad y la innovacion.

With more than 50 years of experience, Siles Construcciones
is a benchmark company in the construction sector in the
Balearic Islands, with more than 250 works carried out since
its creation and offers a comprehensive service based on
honesty, agility, quality and innovation.

Creamos proyectos unicos desarrollados
a partir del conocimiento técnico de

un grupo de profesionales expertos y
multidisciplinares.

We create unique projects developed
from the technical knowledge of a
group of expert and multidisciplinary
professionals.
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Enfocamos cada proyecto como una
oportunidad de crear soluciones unicas
e irrepetibles. Desarrollamos ideas
personalizadas y analizadas al detalle
para superar las expectativas mas altas.
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We approach each project as an
opportunity to create unique and
unrepeatable solutions. We develop ideas
that are personalized and analyzed in detail
to exceed the highest expectations.




Mas de 30 aiios garantizando las calidades l
de nuestros productos y servicios
Atencion personalizada para nuestros clientes
Flota de camiones especializados
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HORMORT BALEARES, S.A.
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Poligono Industrial MARRATXI ® C/ Gerrers, n° 7 07141 Marratxi (Mallorca)
Tel. oficina: 971 604 852 e Tel. pedidos: 971 604 904 ® Fax: 971 604 837

hormort@hormort.com
www.hormort.com




OBRAS UNIFAMILIARES

El disefio no es solo lo que
ves, sino como funciona.

Steve Jobs

It's not just what it looks
like. Design is how it works.
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La arquitectura va mas alla de cumplir unas Architecture goes beyond meeting specific
expectativas especificas. Tenemos la responsabilidad expectations. We have the responsibility to meet
de cumplir unos objetivos intangibles: imaginar, intangible objectives: imagine, innovate, surprise.

innovar, sorprender.
For this reason, we create new concepts so that our

Por ello, creamos nuevos conceptos para que ideas do not leave anyone indifferent and represent
nuestras ideas no dejen a nadie indiferente y a reference in design and usability, while at the same
supongan una referencia en disefio y usabilidad, al time being efficient and profitable.

tiempo que resulten eficientes y rentables.

“ NATURAL STONE

From Spain Las mejores piedras ibéricas
mdarmol y piedra natural que destacan por su
elegancia, calidad y versatilidad

9 Administracién, Almacén y Fabrica:
4 .
info@natural



OBRAS SINGULARES
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TECNICAS Y PRODUCTOS IMPERMEABILIZANTES

Protegemos lo que mas quieres

Impermeabilizaciones y aislamientos

Herreros, 43 - Pol. Son Castello
32 265/ 971 432 877
im@tecproim.es - teoproimsl.es

Ponemos el disefio al servicio de lo funcional.

Cada pieza, cada linea, cada detalle de iluminacién forma
parte de un conjunto global donde la estética juega un papel
fundamental en el resultado final del proyecto.

MARRATXI SL. —

ACEROS PARA LA CONSTRUCCION Y MALLAZO

Gerrers, 8 - Parcela 95 - Poligono Industrial de Marratxi - 07141 Marratxi - Mallorca
Tel. 971 60 53 25 - Mvl. 696 925 139 -
amortecnoferro@hotmail.com - josetecnoferro@hotmail.com
www.tecnoferromarratxi.com

We put design at the service of functionality.

Every piece, every line, every detail of lighting forms part
of a global whole where aesthetics play a fundamental role
in the final result of the project.
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La arquitectura es el
encuentro de la luz
con la forma.

Le Corbusier

Architecture is the
learned game of forms
assembled in the light.




RESIDENTIAL CONSTRUCTION T

Desde 1963
damos luz a tus proyectos

* |Instalaciones eléctricas
* Proyectos de ingenieria
* Instalaciones vivienda inteligente

(KNX partner]
* Instalaciones yivienda ecold
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OBRAS PLURIFAMILIARES

Viviendas optimizadas para facilitar la vida a las personas.
Proyectamos espacios comunes y particulares que conviven a la perfeccion
para garantizar privacidad y tranquilidad en entornos residenciales.
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Housing optimized to make life easier for people.
We design common and private spaces that coexist perfectly to/guarantee
privacy and tranquillity in residential environments.

TALLERES MIQUEL SINEU
CARPINTERIA DE ALUMINIO :
Seriedad, compromiso y profesionalidad son nuestros valores.
60 aiios de trabajo nos avalan

9715200 75 - 971 52 10 09 - sineu@talleresmiquel.com - wwwialleresmiquel.com
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Avinguda des Parc, 22 | 07500 Manacor | Mallorca | Tel. +34 971 844 197 | info@imecaslu.net
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REHABILITACION Y REFORMA
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Un arquitecto es un An architect is the
dibujante de suerios. drawer of dreams.

Grace McGarvie
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Plasmamos un estilo de construccién para cada proyecto.
Trazamos ideas tangibles y las convertimos en realidad, pensando en cada detalle
como parte de un proyecto global que debe tener su personalidad propia.
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We create a construction style for each project.
We trace tangible ideas and turn them into reality, thinking of every detail as part
of a global project that must have its own personality.
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OBRAS EN EJECUCION
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Ponemos el alma en todo lo que hacemos.
Desde el inicio hasta el final de cada proyecto,
nuestra capacidad técnica y humana esta al
servicio de cada cliente y sus expectativas.
Alcanzamos resultados a traveés del esfuerzo,
el talento y el afan de superacion.

We put the soul in everything we do.

From the beginning to the end of each project,
our technical and human capacity is at the
service of each client and their expectations.

We achieve results through effort, talent and
the desire to improve.
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OBRAS EN EJECUCION

La tecnologia es infinitamente
dtil cuando estd al servicio de
la arquitectura.

Moneo

Technology is infinitely
useful when at the service
of architecture.




IN DEVELOPMENT T

Revestimiento de edificios
exterior e interior
de alta calidad...

S V. e i
C/ Terrers, 50 - Local - 07300 Inca (Islas Baleares)
Tel: 34 971501 467 = Fax: +34 971 501 467
e-mail: tabicorinca@gmail.com




(==

CONSTRUCCIONES

I3}

SILES CONSTRUCCIONES
C/ Can Valero, 9A
Poligono Can Valero 07011
Palma de Mallorca
Espana / Spain
+34 971755 400

JS/COMUNICACION * Concept: JSMEDIATOOLSA/S - 12354 = www.jscomunicacion .es



